Folha de dados do produto  ATV320U22N4C

Caracteristicas

Variador de velocidade ATV320 - 2.2kW -
380...500V - 3 fase - compacto

Green
Premium

Principal

ficas do utilizador

Oes espec

Linha de produto

Altivar Machine ATV320

Tipo de produto ou componente

Propulsor de velocidade variavel

Aplicacao especifica do produto

Maquinas complexas

Variante

Verséo standard
With disconnect switch

Formato da drive

Compact

Modo de montagem

Montagem mural

Protocolo da porta de comunicagdo

Modbus série
CANopen

Placa de opcéo

médulo de comunicagéo, CANopen

médulo de comunicagéo, EtherCAT
Communication module, Profibus DP V1
modulo de comunicacao, Profinet
Communication module, Ethernet Powerlink
Communication module, EtherNet/IP
modulo de comunicagao, DeviceNet

fiabilidade destes produtos para aplicag:

80 ou

[Us] tensdo de alimenta¢do nominal

380...500V - 15...10 %

Corrente de saida nominal

55A

Alimentac¢éo do motor kW

2,2 kW para trabalho pesado (aplicagdo industrial)

Filtro EMC

Classe C2 filtro EMC integrado

Grau de Protecéo IP 1P20
Complementar
Numero de entrada discreta 7

Tipo de entrada discreta

STO safe torque off, 24 V DC, impedance: 1.5 kOhm
DI1. DI6 logic inputs, 24 VV DC (30 V)
DI5 programmable as pulse input: 0...30 kHz, 24 V DC (30 V)

Légica de entrada discreta

Légica positiva (fonte)
Légica negativa (colector)
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Numero de saida discreta 3

Tipo de saida discreta Open collector DQ+ 0...1 kHz 30 V DC 100 mA

Open collector DQ- 0...1 kHz 30 V DC 100 mA

Numero de entrada analdgica 3

Tipo da entrada analégica All voltage: 0. 10 V DC, impedance: 30 kOhm, resolution 10 bits
Al2 bipolar differential voltage: +/- 10 V DC, impedance: 30 kOhm, resolution 10 bits
Al3 current: 0. 20 mA (or 4-20 mA, x-20 mA, 20-x mA or other patterns by configuration), impedance:

250 Ohm, resolution 10 bits

NUmero de saida analdgica 1

Tipo da saida analdgica Software-configurable current AQ1: 0. 20 mA impedance 800 Ohm, resolution 10 bits

Software-configurable voltage AQ1: 0. 10 V DC impedance 470 Ohm, resolution 10 bits

Tipo de relé de saida Configurable relay logic R1A 1 NO electrical durability 100000 cycles
Configurable relay logic R1B 1 NC electrical durability 100000 cycles
Configurable relay logic R1C

Configurable relay logic R2A 1 NO electrical durability 100000 cycles

Configurable relay logic R2C

Corrente de comutagdo maxima Relay output R1A, R1B, R1C on resistive load, cos phi=1: 3 A at 250 V AC

Relay output R1A, R1B, R1C on resistive load, cos phi=1:3Aat 30V DC

Relay output R1A, R1B, R1C, R2A, R2C on inductive load, cos phi=0.4 and L/R =7 ms: 2 A at 250
V AC

Relay output R1A, R1B, R1C, R2A, R2C on inductive load, cos phi=0.4and L/IR=7ms: 2 Aat30V
DC

Relay output R2A, R2C on resistive load, cos phi=1:5 A at 250 V AC

Relay output R2A, R2C on resistive load, cos phi=1:5A at 30 V DC

Corrente de comutagédo minima Relay output R1A, R1B, R1C, R2A, R2C: 5mA at 24 V DC

Método de acesso Slave CANopen

4 quadrant operation possible True

Perfil de controlo de motor assincrono Relacgao tenséo / frequéncia, 5 pontos
Fluxo de controle do vetor sem sensor, padrdo
Tenséo / relagdo de frequéncia - Economia de Energia, quadratico U /
Flux vector control without sensor - Energy Saving
Relagédo tensao / frequéncia, 2 pontos

Perfil de controlo de motor sincrono Controle de sensor sem Vectorial

Maximum output frequency 0,599 kHz

Sobrebinario transitério 170...200 % of nominal motor torque

Rampas de aceleragéo e Linear
desaceleracéo 0]
S
Cus

Comutacgéo de rampa
Acceleration/deceleration ramp adaptation
Acceleration/deceleration automatic stop with DC injection

Compensacao da diferenca de
velocidade do motor

Automatico independentemente da carga
Ajustavel 0% .. 0300
N&o disponivel no racio de tensdo/frequéncia (2 ou 5 pontos)

Frequéncia de comutacéo 2...16 kHz ajustavel

4...16 kHz com fator de desclassificacao

Frequéncia de comutacéo nominal 4 kHz

Travagem até a imobilizagédo Por injeccéo CC

Brake chopper integrated True

Corrente de linha de curto-circuito 8,7 A a 380 V trabalho pesado (aplicagao industrial))

prevista Icc 6,6 A a 500 V trabalho pesado (aplicagao industrial))
Corrente maxima de entrada por fase 8,7A

Maximum output voltage 500V

Poténcia aparente 5,7 kVA a 500 V trabalho pesado (aplicacéo industrial))
Frequéncia da rede 50...60 Hz

Relative symmetric network frequency 5%

tolerance

Corrente de linha de curto-circuito 5 kA

prevista Icc

Base load current at high overload 8,0A

Dissipacéo de poténcia em W

Ventoinha 74,0 W a 380 V 4 kHz
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With safety function Safely Limited True
Speed (SLS)

With safety function Safe brake False
management (SBC/SBT)

With safety function Safe Operating False
Stop (SOS)

With safety function Safe Position (SP) False
With safety function Safe False
programmable logic

With safety function Safe Speed False
Monitor (SSM)

With safety function Safe Stop 1 (SS1) True
With sft fct Safe Stop 2 (SS2) False
With safety function Safe torque off True
(STO)

With safety function Safely Limited False
Position (SLP)

With safety function Safe Direction False
(SDI)

Tipo de protegdo Input phase breaks: drive

Overcurrent between output phases and earth: drive
Overheating protection: drive

Short-circuit between motor phases: drive

Thermal protection: drive

Largura 140 mm
Altura 184,0 mm
Profundidade 158,0 mm
Peso net 2,1kg
Ambiente
Posicao de funcionamento Vertical +/- 10 graus
Certificagdes do produto CE

ATEX

NOM

GOST

EAC

RCM

KC
Marcacéo CE

ATEX

uL

CSA

EAC

RCM
Compatibilidade electromagnética Electrostatic discharge immunity test level 3 conforming to IEC 61000-4-2

Radiated radio-frequency electromagnetic field immunity test level 3 conforming to IEC 61000-4-3
Electrical fast transient/burst immunity test level 4 conforming to IEC 61000-4-4

1.2/50 ps - 8/20 ps surge immunity test level 3 conforming to IEC 61000-4-5

Conducted radio-frequency immunity test level 3 conforming to IEC 61000-4-6

Voltage dips and interruptions immunity test conforming to IEC 61000-4-11

Environmental class (during operation) Class 3C3 according to IEC 60721-3-3
Class 3S2 according to IEC 60721-3-3

Maximum acceleration under shock 150 m/s2 at 11 ms
impact (during operation)

Maximum acceleration under 10 m/s? at 13...200 Hz

vibrational stress (during operation)

Maximum deflection under vibratory 1.5mmat2...13 Hz

load (during operation)

Permitted relative humidity (during Class 3K5 according to EN 60721-3
operation)

Volume de ar refrigerado 37,7 m3/h

Categoria de sobretensao 1
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Retorno de regulacédo

Regulador PID Ajustavel

Preciséo da velocidade

+/- 10 % of nominal slip 0.2 Tnto Tn

Graus de poluicao

2

Ambient air transport temperature

-25...70 °C

Temperatura do ar ambiente para a
operacao

-10...50 °C without derating
50...60 °C with derating factor

Temperatura ambiente para
armazenamento

-25...70°C

Packing Units

Unidade de pacote tipo 1 PCE
Numero de unidades por emb. 1

Peso da embalagem (Lbs) 2,652 kg
Pacote 1 Altura 24,5cm
Pacote 1 largura 19,5cm
Pacote 1 Comprimento 26,7 cm
Unidade de pacote tipo 2 P06
Nidmero de unidades no pacote 2 12

Peso do pacote 2 45,28 kg
Pacote 2 Altura 80 cm
Largura do pacote 2 80 cm
Comprimento do pacote 2 60 cm

Offer Sustainability

Situagao da oferta sustentavel

Produto Green Premium

Regulamento REACh

Diretiva RoHS da UE

Conformidade proativa (Produto fora do ambito RoHS da UE)

Sem mercurio

Sim

Informagdes das isengdes RoHS

Regulamento RoHS China

Divulgagédo Ambiental

Perfil de Circularidade

WEEE

No mercado da Uniéo Europeia, o produto tem de ser eliminado de acordo com um sistema de
recolha de residuos especifico e nunca terminar num contentor de lixo.

Atualizavel

Garantia contratual

Garantia

24 meses
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https://schneider-electric.box.com/v/AltivarMachineUpgradeability
https://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=exportPdfReach&pid=424692008&lang=pt
https://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=424692008&lang=pt
https://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=424692008&lang=pt
https://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=exportPdfRoHsChina&pid=424692008&lang=pt
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ENVPEP1512005EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ENVEOLI1512005EN
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Desenhos das dimensofes

Dimensodes

Vista direita, vista frontal e vista frontal com placa EMC
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Folha de dados do produto  ATV320U22N4C

Montagem e remogao

Tipos de montagem

Tipo de montagem A: individual com tampa de ventilac&o

Possivel somente com temperatura ambiente menor ou igual a 50 °C (122 °F)

Montagem Tipo B: lado a lado, tampa de ventilacdo removida

Montagem Tipo C: individual, tampa de ventilacdo removida
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Para operacao a temperatura ambiente acima de 50 °C (122 °F)
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Folha de dados do produto  ATV320U22N4C

LigacOes e esquema

Diagramas de conexdo

Diagrama com Contator de linha

Diagramas de conexao em conformidade com as normas 1SO13849 categoria 1 e IEC/EN 61508 capacidade SIL1, categoria de interrupcdo O de
acordo com a norma IEC/EN 60204-1

T
|

Q) Estrangulamento de linha (se for utilizado)
2 Contatos defeituosos do relé, para sinalizagao remota do estado da unidade

Diagrama com Desconexd&o do interruptor

Os diagramas de conex&o estdo em conformidade com as normas EN 954-1 categoria 1 e IEC/EN 61508 capacidade SIL1, categoria de
interrupcao 0 de acordo com a norma IEC/EN 60204-1.
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1) Estrangulamento de linha (se for utilizado)
2) Contatos defeituosos do relé, para sinalizagdo remota do estado da unidade
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Folha de dados do produto  ATV320U22N4C

LigacOes e esquema

Diagrama de conexdo do controle no modo Fonte
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1) Saida analdgica

) Entradas analégicas

3) Potenciometro de referéncia (10 kOhm méxi)

4) Entradas digitais
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Folha de dados do produto  ATV320U22N4C

LigacOes e esquema

Fiacdo das entradas digitais

A comutador de entrada (SW1) é utilizado para adaptar a operacéo das entradas légicas a tecnologia de saidas programaveis do controlador.

Comutador SW1 definido para a posi¢éo “Fonte” e utilizacéo da alimentagéo de saida para as Dls.
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Comutador SW1 definido para a posicao “Fonte” e utilizagdo de uma alimentacéo externa para as Dls.
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Comutador SW1 definido para a posigéo “Coletor int” e utilizac@o da alimentacéo de saida para as Dls.
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Comutador SW1 definido para a posicao “Coletor ext” e utilizagdo de uma alimentacéo externa para as Dls.
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Folha de dados do produto  ATV320U22N4C

Curvas de desempenho

Curvas de descarga

Win
i
100 %
80 % -
b bl S
= e,
‘\.\ "‘--..__\_
a0 % 5, -t
.
.
-._‘\ \
TO % =
e
S
\‘\.
BO %) Sl
Y
b
t
~
50 % b
LY
~|
L } | - SF
2 kHz 4 kHz B kHz 12 kHz 16 kHz
=— 40 °C (104 °F) - Montagem tipo A, B e C
------- 50 °C (122 °F) - Montagem tipo C
———- 60 °C (140 °F) - Montagem tipo C
In: Corrente da unidade nominal
SF: Freguéncia de comutagéo
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